Zeitschrift: Schweizer Spiegel
Herausgeber: Guggenbihl und Huber

Band: 18 (1942-1943)
Heft: 6
Rubrik: Das Megaphon

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

AS MEGAI]H“N

Diese Rubnk steht fiir Beitrage offen, die sich in knapper Form mit
aktuellen schweizenschen Problemen belassen.

Wir erwarten keine

theorenschen Austihrungen, sonderm persénliche Stellungnahme

Mundart oder Hochdeutsch in der
Predigt?

Es moge mir hier gestattet sein, zur
« Disputaz », die iiber dieses Thema im
« Kirchenboten fiir den Kanton Ziirich »
gehalten wurde, einige zusitzliche AuBe-
rungen zu tun. Aber obschon ich mich be-
kanntlich fiir die Erhaltung und sorg-
faltige Pflege unserer schweizerdeutschen
Mundarten einsetze, wire es verkehrt, un-
besehen zu behaupten, ich vertrete hier
natiirlich einseitig den Standpunkt des
Dialektvorkampfers. Denn Herrn Pfarrer
Karl Zimmermanns Auffassung, dafl die
Kirche kein Sprachinstitut sei — weder
fiir die Schriftsprache noch fiir die Mund-
art — sondern der Verkiindigung zu die-
nen habe, ist auch meiner Meinung nach
hieb- und stichfest. Es liegt mir daher
ferne, der Kirche zumuten zu wollen, sie
solle teilweise die Rolle iibernehmen,
welche die deutschschweizerischen Schulen
zu spielen trotz allen eindeutig dafiir spre-

chenden kulturellen, sprachpsychologi-
schen und didaktischen Griinden immer
noch, selbst mit Versuchsklassen (aus
Angst vor dem giinstigen Ergebnis!), ab-
lehnen.

Aber wenn ich Pfarrer Zimmer-
manns Satz « Denn die Sprache ist fir
die Verkiindigung da, und nicht die Ver-
kiindigung fiir die Sprache » iiberdenke
und gleichfalls bejahe, mutet es mich
aullerordentlich widerspriichig an, wenn
er schluBlendlich zur Ablehnung der
mundartlichen Predigt gelangt. Denn so
er folgerichtig von der Verkiindigung
ausginge, mufite er eigentlich die Mund-
art als dem Schriftdeutschen gleichberech-
tigte Predigtsprache anerkennen : nidm-
lich immer dort, wo sie der Verkiindigung
teils ebensogut, teils noch besser dienen
wiirde als die Schriftsprache. Das heif3t,
er miiBte es den Pfarrherren iiberlassen,
von Fall zu Fall zu entscheiden, ob je-
weils die Mundart oder die Schriftsprache
die Verkiindigung den Gemiitern ein-
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dringlicher vermitteln konnte. Dies wire
natiirlich von vielen Gegebenheiten ab-
hingig : Vom Prediger selber, seiner
Mundart und Mundartsicherheit, von der
Zuhirergemeinde, auch gelegentlich vom
Thema der Predigt, dem bald die abstrak-
tere Schriftsprache leichter gerecht wer-
den kann, bald die konkretere Mundart.

Aus meinen bisherigen Ausfithrun-
gen diirfte bereits klar zutage getreten
sein, daB ich in diesen Fragen keinen
extremen Nur-Mundart-Standpunkt ein-
nehme und auch keineswegs darnach
trachte, unsere schone deutsche Schrift-
sprache aus dem deutschschweizerischen
Gottesdienste hinausdringen zu wollen.
Ich befiirworte lediglich, dall unsern
ebenfalls schonen und noch ehrwiirdige-
ren schweizerdeutschen Mundarten —
gerade im Interesse der Verkiindigung —
das gleiche Recht zukomme; nédmlich
auch als vollwertige Kirchensprache die-
nen zu diirfen, wo dies dem Prediger
nach bestem Wissen und Gewissen gut
scheint. Wenn Herr Pfarrer Zimmer-
mann hierfiir ein iiberkantonales Kin-
heitsschweizerdeutsch entschieden ablehnt,
so hat er damit natiirlich mehr als recht;
denn das einst geplante « Schweizer-
Schriftdeutsch » der gliicklicherweise ver-
flossenen  « Schwizer Sprochbiwegig »
wire selbstverstindlich ein Unding, wie
alle sonstwie frisierten Mundarten, und
jedem gesunden Sprachgefiihl — auch
meinem — ein Greuel. Wie Herr Pfarrer
Zimmermann bin auch ich (wie auch der
« Bund fiir Schwyzertiitsch ») der Mei-
nung, daB die Lokalmundarten moglichst
rein gepflegt und erhalten werden sollen.
Ks kidme daher als Predigtmundart nur
der angestammte Dialekt des Pfarrers in
Frage. Soweit wiren wir einig.

Hingegen sehe ich nicht ein, wieso
der ganze Versuch am Lokalmundartli-
chen scheitern sollte. Erstens miilite ja
der Pfarrer gar nicht unbedingt, denn es
stiinde ihm ja in allen Fillen frei, schrift-
deutsch zu predigen, wenn er seine Mund-
art oder Mundartkenntnisse als nicht ge-
eignet empfinde. Zweitens beweisen die
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mundartlichen Feldpredigten zur Geniige,
daB das eidgendssische Christenvolk von
seiner léblichen Geistlichkeit viel duld-
samer und gutartiger erzogen wird, als
Herr Pfarrer Zimmermann wahr haben
will, und auch eine in einer andern
Mundart gehaltene Predigt fern von aller
kantonesenhaften Kleinlichkeit gut auf-
nimmt und — wie man als Soldat un-
schwer immer wieder feststellen kann —
auf alle Fille besser als eine schrift-
deutsche. Zwischen der Truppe und einer
hochdeutschen Feldpredigt spiirt man im-
mer so etwas wie eine gliserne Wand,
auch ist die Aufmerksamkeit geringer.
Selbstverstandlich soll der Prediger, wie
schon erwihnt, seinen Dialekt sprechen
und nicht einen der allfallig andersmund-
artlichen Gemeinde angeglichenen Misch-
masch; letzteres wire auch mir ein
Greuel. Das ginge sicher besser, als man
meint; denn die meisten Schweizer spre-
chen ja sowieso ein stark kantonal ge-
farbtes Hochdeutsch, woran auch noch
niemand kantonesenhaftes Argernis ge-
nommen hat. Freilich wird dann der
andersmundartliche Zuhorer gelegentlich
ein Wort oder eine Wendung nicht ver-
stehen, den Sinn der Predigt wird er
trotzdem erfassen. Ubrigens verstehen
nicht hoher geschulte Leute auch in einer
schriftdeutschen Predigt dies und jenes
Wort und den und den andern Satz nicht
— und kommen sich dabei leicht als
« leider ein biflchen zu wenig gebildet »
vor, was kein erquickliches Predigtgefiihl
ist und beim mundartlichen Vortrag nicht
auftrite. Wenn wir somit zwei gleichbe-
rechtigte Kirchensprachen hitten : erstens
das Schriftdeutsch und zweitens unsere
Mundarten, wiirden die Kantons- und
Mundartgrenzen auch weiterhin nicht
die geringste Rolle spielen.

Was unsere Miteidgenossen franzo-
sischer, italienischer und romantscher
Zunge anbelangt, so gibt es derer genug.
die nicht Hochdeutsch konnen, wohl aber
Schweizerdeutsch zum mindesten ganz
gut verstehen. Mit zwei Kirchensprachen
wire dann beiden geholfen, nicht nur wie
jetzt denen, die sich Deutschstunden lei-



sten konnen. Das gleiche gilt auch fiir
Auslandschweizer und Ortsfremde. Man
miillte in den kirchlichen Ankiindigungen
dann jeweils nur angeben, ob der Gottes-
dienst schriftdeutsch oder in Mundart
und in welcher gehalten werde — und
dann konnten sogar unsere Miteidgenos-
sen und Auslandschweizer fremder Zunge,
die daneben nur « Schwyzertiitsch » ver-
stehen, sich einen Gottesdienst auslesen,
dem auch sie zu folgen vermochten; und
der Verkiindigung wiire damit sicher mehr
gedient als mit dem jetzigen Zustand der
schriftsprachlichen Alleinherrschaft. Hal-
ten Sie daher abermals fest : Ich befiir-
worte nicht eine Verengung unserer
Kirchensprache auf die einheimische
Mundart, sondern im Gegenteil eine Er-
weiterung durch die gleichberechtigte
Hinzuziehung auch wunserer Dialekte.
Vergessen Sie in diesem Zusammenhang
nie, dafB3 die erste vollstindige protestan-
tische Ausgabe der Heiligen Schrift iiber-
haupt : die von 1524 bis 1529 in sechs
Abteilungen erschienene Froschauerbibel
in schweizerdeutschem Gewande gedruckt
worden ist! (Ein Neudruck dieser seltenen
schweizerdeutschen Bibeliibersetzung wiire
lingst fillig.)

Ich mochte mich ferner noch mit
einem Punkte auseinandersetzen, den Herr
Pfarrer Zimmermann nicht angetont hat:
der Feierlichkeit! Es gibt bekanntlich
viele Leute, die wollen alles, was mit der
Kirche zusammenhingt, moglichst feier-
lich — um nicht zu sagen « posenhaft »
— haben. Nicht nur die Sprache, auch
der Pfarrherr selber soll feierlich aus-
sehen und einherschreiten. Nicht die bes-
sere, wirksamere Form der Verkiindigung
ist es, sondern im Gegenteil: die griofBere
Ferne und Fremdheit des Hochdeutschen
verlangen solche « Sonntagschristen »,
gewissermalBen einen rhetorischen Reli-
gionsgenuf3, der sie aber im iibrigen un-
geschoren lassen soll. Eine gelegentliche
Mundartpredigt aber, mit dem ganzen
triafen, alltagsnahen Wortschatz, mit wel-
chem ihnen seinerzeit Eltern, Lehrer und
iibrige KErzieher hie und da den Kopf
zurechtgesetzt haben, das lehnen diese

der konzentrierte Extrakt au

25 verschiedenen Heilpflanzen

Wochenflasche zu Fr. 4.80 in allen Apotheken

Verlangen Sie ausfiihrlichen Prospekt bei
der Galactina & Biomalz A.G.,Belp-Bern

Viel schnellev rasiert

2 E P Hl v R)-Raswrseife,

2 A 4300

65




die ideale Reform-Damenbinde

Camelia-Fobrikation St.Gallen. Schweizer Fabrikat

66

o ooy y

Erhaltlich inden Uhrengeschaften

nunmehr Erwachsenen erschreckt ab;
denn das wire ihnen viel zu nah, wiirde
ihnen viel zu unmittelbar ins Gewissen
rufen, ja wiirde mit seinem Alltagsklang
geradezu auch psychisch — nicht nur
rhetorisch — den Anspruch erheben, daB3
man auch im Alltagsleben nach der Ver-
kiindigung zu handeln habe. « Drei
Schritte vom Leibe mit der Predigtspra-
che! » rufen sie innerlich entsetzt, « und
daher um alles keine Mundart sondern
,feierliche” Schriftsprache! »

Daraus diirfte ersichtlich sein, daf
die « Orgel der Verkiindigung », wenn
ich so sagen darf, eine ganze Reihe wei-
terer und sehr wirkungsvoller Register
erhalten wiirde, wenn man unsere beiden
deutschen Sprachen: das Hochdeutsch und
das Schweizerdeutsch, als Kirchensprachen
anerkennen wiirde. Und der Prediger
wiirde alsdann iiber eine viel grol3ere
Spannweite an sprachlichen Mitteln ver-
fiigen; denn gleichwie einer, der nicht
gerade ein Mundarttalent ist, bestimmte
Predigten wirkungsvoller in der Schrift-
sprache gestalten kann, so wird er ander-
seits, wenn er nicht zuféllig ein Genie in
der Schriftsprache ist, gewisse andere Pre-
digten weit eindringlicher im Dialekt
aufbauen kénnen. Ein Pfarrherr, der so-
wohl ein gutes Hochdeutsch als auch seine
angestammte Mundart sicher und sauber
zu handhaben verstiinde, wiirde dann
einem Pfliiger gleichen, der mit doppel-
tem Gespann auf den Acker fahrt, statt
nur mit einfachem. Es scheint mir daher
gar keinem Zweifel zu unterliegen, daB
Pfarrer Karl Zimmermanns berechtigte
Forderung: « Die deutschschweizerischen
Kirchen haben diejenige Sprachform zu
wihlen, die der Verkiindigung am besten
dient », durch das sich in die Aufgabe
teilende Miteinander unserer beiden
deutschen Sprachformen, eben des Hoch-
deutschen und der Mundarten, am um-
fanglichsten erfiillt wiirde.

Th. E. Blatter.
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